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The Gospel According To Mark 

 

Chapter 5 

 

1 

(of the sea) amyd (to the other side) arbel (& He came) ataw 
(of the Gadarenes) ayrdgd (to the region) artal 

2 

(the ship) atnypo (from) Nm ( He went out) qpn (& when) dkw 
(tombs) arwbq (among) tyb (from) Nm (with him) hb (met) egp 

(unclean) atpnj (a spirit) axwr (in him) hb (who is) tyad (a man) arbg 
3 

(& with chains) atlssbw (the tombs) arwbq (among) tyb (he) awh (& dwelt) rmew 
(to bind him) hroaml (was) awh (able) xksm (not) al (a man) sna 

4 

(& in chains) atlssbw (in shackles) amjwobd (when) ytma (ever) lkd (because) ljm 
(broken) rbtm (the chains) atlss (he had been) awh (bound) roatm 
(he had) awh (cut apart) qopm (& the shackles) amjwow (he had) awh 

(to subdue him) hsbkml (was) awh (able) xksm (man) sna (& no) alw 
5 

(in the night) ayllb (time) Nbz (& in every) lkbw 
(of tombs) arwbq (in the house) tybb (& in the daytime) ammyabw 

(& crying out) aeqw (was) awh (he) yhwtya (& in the mountains) arwjbw 
(with a stone) apakb (himself) hspn (& he was cutting) Plumw (was) awh 

 

6 

(from) Nm (Yeshua) ewsyl (but) Nyd (he saw) azx (when) dk 
(himself) hl (& prostrated) dgo (he ran) jhr (a distance) aqxwr 

7 

(& said) rmaw (loud) amr (in a voice) alqb (& he cried out) aeqw 
(Son) hrb (Yeshua) ewsy (& to You) Klw (to me) yl (what) am 

(I) ana (adjure) amwm (most high) amyrm (of God) ahlad 
(you will torture me) ynqnst (that not) ald (by God) ahlab (you) Kl 

8 

(come out) qwp (for) ryg (to him) hl (He had) awh (said) rma 
(foul) apnj (spirit) axwr (the son of man ) asnrb (from) Nm 

9 

(to Him) hl (he said) rma (your name) Kms (What is?) ankya (& He had asked him) hlasw 
(we are) Nnx (many) aaygod (because) ljm (our name is) Nms (Legion) Nwygl 

10 

(that not) ald (much) ygo (of Him) hnm (he) awh (& begged) aebw 
(the region) arta (of) Nm (outside) rbl (He would send him) yhwyrdsn 

11 
(the mountain) arwj (near) twl (there) Nmt (but) Nyd (was) awh (there) tya 
(that were feeding) ayerd (of swine) aryzxd (great) atbr (a herd) arqb 

12 
(from him) hnm (were) wwh (& begging) Nyebw 

(unto) le (send us) Nyrds (& they were saying) Nyrmaw (evil spirits) adas (those) Nwnh 
(we may enter) lwen (that in them) Nwhbd (swine) aryzx (those) Nwnh 

13 
(the spirits) axwr (& went out) qpnw (them) Nwhl (& He allowed) opaw 

(& ran) tjhrw (into the swine) aryzxb (& entered) lew (foul ones) atpnj (these) Nylh 
(into the sea) amyb (& fell) tlpnw (to a precipice) apyqsl (herd) arqb (that) yh 

(in the sea) aymb (& they drowned) wqnxtaw (thousand) Nypla (two) Nyrt (about) Kya 
14 

(& told it) wrmaw (fled) wqre (them) Nwhl (were) wwh (who herding) Nyerd (& they) Nwnhw 
(& they went out) wqpnw (in the villages) ayrwqb (also) Paw (in the city) atnydmb 

(that had occurred) awhd (the thing) Mdm (to see) azxml 
15 

(with him) whl (& they saw Him) yhwazxw (Yeshua) ewsy (to) twl (& they came) wtaw 
(he was clothed) sybl (as) dk (whom the evil spirits had possessed) yhwdasd 

(who) tyad (him) wh (& sitting) btyw (& reverent) Pknmw 
(& they were afraid) wlxdw (Legion) Nwygl (in him) hb (had been) awh 

16 
(how) ankyad (who had seen) wzxd (those) Nwnh (to them) Nwhl (& they related) wyetsaw 

(whom the evil spirits had possessed) yhwdasd (with him) whl (it had been) awh 
(swine) aryzx (those) Nwnh (about) le (& also) Paw 

17 
(that he would depart) lzand (of Him) hnm (asking) Nyeb (& they began) wyrsw 

(their coast) Nwhmwxt (from) Nm (Himself) hl 
18 

(the ship) atnypol (He embarked) qlo (& after) dkw 
(he) wh (of Him) hnm (was) awh (requesting) aeb 
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(he would remain) awhn (that with Him) hmed (whom the evil spirits had possessed) yhwdasd 
19 

(go) lz (to him) hl (said) rma (but) ala (He allowed him) hqbs (& not) alw 
(to them) Nwhl (& relate) aetsaw (your people) Kysna (to) twl (to your house) Ktybl 

(The Lord Jehovah) ayrm (for you) Kl (that has done) dbed (the thing) Mdm 
(upon you) Kyle (& that He has had compassion) Mxrtadw 

20 

(in the ten cities) atnydm-troeb (preaching) zrkm (& began) yrsw (& He departed) lzaw 
(for him) hl (that had done) dbed (the thing) Mdm 

(were) wwh (astounded) Nyhymt (& all of them) Nwhlkw (Yeshua) ewsy 
21 

(in the ship) atnypob (Yeshua) ewsy (crossed over) rbe (& after) dkw 
(unto Him) yhwle (were assembled) wsnkta (again) bwt (other side) arbe (to that) whl 

(He was) yhwtya (while) dk (great) aaygo (the crowds) asnk 
(of the sea) amy (the side) dy (on) le 

22 
(from) Nm (Yoaresh) srawy (of the name) hmsd (one) dx (& came) ataw 

(he had seen Him) yhyzx (& when) dkw (of the synagogue) atswnk (the rulers) ybr 
(His feet) yhwlgr (at) twl (he fell) lpn 

 

23 
(& he said) rmaw (greatly) ygo (from Him) hnm (he was) awh (& begging) aebw 
(has been made) adybe (very sick) tyasyb (my daughter) ytrb (to Him) hl 

(& she will be healed) Mlxttw (upon her) hyle (Your hand) Kdya (lay) Myo (come) at 
(& she will live) axtw 

 

24 
(to Him) hl (was) awh (& close) qybdw (Yeshua) ewsy (with him) hme (& went on) lzaw 

(upon Him) hl (they were) wwh (& pressing) Nyubxw (great) aaygo (a crowd) asnk 
25 

(there was) twh (who) hytyad (a certain) adx (but) Nyd (a woman) attna 
(twelve) aroetrt (years) Nyns (of blood) amdd (with a flow) atydrmb 

26 
(physicians) atwoa (from) Nm (had suffered) tlbo (greatly) ygod (who) adya 

(to her) hl (that was) tyad (thing) Mdm (every) lk (& had spent) tqpaw (many) aaygo 
(even) Pa (but) ala (had been helped) trdeta (not) al (& a thing) Mdmw 

(she had been afflicted) tulata (more) tyaryty 
27 

(Yeshua) ewsy (about) le (she heard) tems (when) dk 
(from) Nm (of the crowd) asnkd (in the press) aubxb (she came) tta 
(His garment) hswbll (she touched) tbrq (behind Him) hrtob 

28 
(even if) Npad (for) ryg (she had) twh (said) arma 

(I) ana (shall live) ayx (I) ana (touch) abrq (His garment) hswbll 
29 

(& she sensed) tsgraw (of blood) hmdd (the fount) anyem (dried up) tsby (& at once) adxmw 
(her plague) htwxm (from) Nm (that she was healed) tyoatad (in her body) hrgpb 

30 

(in Himself) hspnb (knew) edy (at once) adxm (but) Nyd (Yeshua) ewsy 
(to) twl (& He turned) ynptaw (from Him) hnm (had gone out) qpn (that power) alyxd 
(My garment) ynaml (has touched) brq (who?) wnm (& said) rmaw (the crowds) asnk 

 

31 
(you) tna (see) azx (His disciples) yhwdymlt (to Him) hl (& were saying) Nyrmaw 

(& say?) rmaw (You) Kl (that is pressing against) Nyubxd (the crowd) asnkl 
(Me) yl (has touched Me) brq (who?) wnm (you) tna 

32 
(had done) dbe (this) adh (who) wnm (that He might see) azxnd (He was) awh (& gazing) raxw 

33 
(& trembling) atytrw (because afraid) alyxd (when) dk (woman) attna (but) Nyd (that) yh 

(to her) hl (had happened) awhd (what) am (for she knew) tedyd 
(& told) trmaw (before Him) yhwmdq (she fell down) tlpn (she came) tta 

(the truth) arrs (all) hlk (Him) hl 
34 

(your faith) yktwnmyh (My daughter) ytrb (to her) hl (said) rma (but) Nyd (he) wh 
(in peace) amlsb (go) ylz (has given you life) yktyxa 

(your disease) yktwxm (from) Nm (whole) amylx (& be) ytywhw 
35 

(who were) Nm (they came) wta (was speaking) llmm (He) wh (& while) dew 
(of the assembly) atswnk (of the ruler) br (of the house) tybd 

(now) lykm (why?) anml (has died) ttym (your daughter) Ktrbd (& they were saying) Nyrmaw 
(the teacher) anplml (you) tna (should trouble) lmem 

36 

(which they spoke) wrmad (the words) atlml (heard) ems (but) Nyd (Yeshua) ewsy 
(of the assembly) atswnk (the ruler) br (to him) whl (& He said) rmaw 

(believe) Nmyh (only) dwxlb (you will fear) lxdt (not) al 
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37 

(with Him) hme (that he should go) lzand (a man) snal (allowed) qbs (& not) alw 
(& Yohanan) Nnxwylw (& Yaqob) bwqeylw (Kaypha) apak (Shimeon) Nwemsl (but) ala 

(of Yaqob) bwqeyd (the brother) yhwxa 
38 

(of the assembly) atswnk (chief) br (of him who was) whd (to the house) atybl (& they came) wtaw 
(& wailing) Nyllymw (& weeping) Nykbw (those who were disturbed) Nybyhrd (& He saw) azxw 

39 

(are you) Nwtna (disturbed) Nybyhr (why?) anm (to them) Nwhl (& He said) rmaw (& He entered) lew 
(she is) yh (sleeping) akmd (but) ala (has died) ttym (not) al (the girl) atylj (& weeping) Nykbw 

40 

(put out) qpa (but) Nyd (He) wh (at Him) yhwle (they were) wwh (& laughing) Nykxgw 
(of the girl) atyljd (the father) hwbal (& He took) rbdw (all of them) Nwhlkl 

(& entered) lew (who were with Him) hmed (& those) Nwnhlw (& her mother) hmalw 
(the girl) atylj (was) twh (where lying) aymrd (the place) akyal 

41 

(of the girl) atyljd (by her hand) hdyab (& He took) dxaw 
(arise) ymwq (little girl) atylj (to her) hl (& He said) rmaw 

42 

(the young girl) atylj (arose) tmq (the moment) htes (& son of) rbw 
(for) ryg (was) twh (she) hytya (she was) twh (& walking) aklhmw 

(twelve) aroetrt (of years) Nyns (a daughter) trb 
(great) abr (with astonishment) armwd (they were) wwh (& astounded) Nyrmdtmw 

 

43 

(a man) sna (that not) ald (strictly) ygo (them) Nwna (& He commanded) dqpw 
(food) oelml (her) hl (that they should give) Nwltnd (& He said) rmaw (this) adh (should relate) edn 
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